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LISTADE PIEZAS TS-750L

REFNR DESCRIPCION TOPCRAFTNR
407961 INTERRUPTOR 1

407962 ADAPTORDEL ASPIRADOR 2

407847 GUIA DE SIERRA PARALELA 3

LISTADE PECAS TS-750L

REF.NO DESCRIGAO TOPCRAFTNO.
407961 INTERRUPTOR 1

407962 ADAPTADOR DE EXTRACGAO DE PO 2

407847 GUIAPARALELA 3
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Sierrade calar

Los numeros indicados en el texto siguiente corresponden a las ilustraciones de la
pagina2-4

Precauciones Lea siempre detenidamente las instrucciones de los aparatos

@ eléctricos antes de utilizarlos. Le ayudara a comprender mejor su producto y a evitar
riesgos innecesarios. Guarde estas instrucciones en un lugar seguro por si necesita
usarlas mas adelante.

Contenidos:

Informacién de lamaquina
Instrucciones de seguridad
Instrucciones de montaje
Funcionamiento

5. Fallos

oM~

Aplicaciones

Lasierrade calar puede utilizarse para cortar piezas de diversos materiales (madera,
aluminio, plastico, metales, etc.) de forma precisa para dimensionary dar forma ala pieza que
sedesee.

1. INFORMACION DE LA MAQUINA

Especificaciones técnicas

Voltaje 230V~
Frecuencia 50Hz
Consumo 750W
Velocidad sin carga 800-3000/min
Grosor (madera) max. 110mm
Longitud sierra 20mm
Anguloserrado 0-45°
Peso (conlabateria) 2.6kg

Lpa (presién acustica) 89dB(A)
Lwa (nivel de potencia acustica) 102dB(A)
Valor delavibracion 14,56 m/s?

Contenido de la caja:
Sierradecalar
Hojasdecorte

Llave Allen
Guiadesierraparalela
Adaptador paraaspirador
Manual de usuario
Tarjetade garantia
Incluye maletin

—_ a0 =
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v Compruebe que nilamaquinanilos accesorios han sufrido ningin desperfecto durante el
transporte.

Caracteristicas

Fig. 1

Control de velocidad
Botén de bloqueo
Interruptor

Punto de conexion del aspirador
Llave Allen
Placainferior
Sujeciéndelasierra
Péndulo

Proteccién

0. Hojadecorte

1. Interruptordelaser

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Explicaciéonde los simbolos
En este manual y/o en el aparato mismo se utilizan los siguientes simbolos:

S9N Rr~LN =

Lealasinstrucciones atentamente

Conforme alos estandares europeos CE aplicables en materia de seguridad.

Herramienta de tipo |- Doble aislamiento — No requiere enchufe con conexidn a
tierra.

Indica peligro de accidente, de muerte o riesgo de provocar averias en el aparato
en caso de no seguirlas instrucciones de este manual.

Indica el peligro de sufrir descargas eléctricas.

Desconecte inmediatamente latoma de corriente en caso de que se dafie el cable
de potenciay durante el proceso de mantenimiento

Utilice siempre una mdscara cuando utilice la herramienta. Cuando sierre madera,
metaly otros materiales, el polvo que se produce, es perjudicial para la salud.
jRecuerde que nunca debe serrar asbesto o material que contenga asbesto!

jPrecaucion! jRayo laser! Nunca mire directamente el rayo lasery no apunte a
nadie con él cuando esté encendido.

> OP>BE Q6
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CE€ DECLARACAO DE CONFORMIDADE (P)

Declaramos sob nossa Unicaresponsabilidade que este produto esta em conformidade com
as seguintes normas e documentos normalizados.

EN60745-1, EN60745-2-11, EN55014-1, EN55014-2, EN61000-3-2, EN61000-3-3
de acordo com osregulamentos
98/37/EC, 73/23/EEC, 89/336/EEC

De 01-09-2005
ZWOLLENL

J.A.Bakker-vaningen
CEOFermBV

J. Lodewijk
Quality Manager Ferm Global

Enossa politica continuarmos a melhorar os nossos produtos e, assim, reservamo-nos o
direito de alterar a especificagdo do produto sem notificagao prévia.

Ferm BV ¢ Lingenstraat 6 ¢ 8028 PM Zwolle e Holanda
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Materiales duros como el acero, aluminio y plasticos

Materiales suaves como lamadera

Exactitud

Cualquier aparato eléctrico o electronico desechado y/o defectuoso tiene que
depositarse enlos lugares apropiados para ello.

Iiﬁ%ﬂﬂ

iPRECAUCION! Lea to das las instrucciones. Sino lo hace, el uso indebido puede
acarrear cortocircuitos, fuego o lesiones graves. Eltérmino “herramienta eléctrica”, en
todas las advertencias enumeradas a continuacion. se refiere a su herramienta
eléctrica (inalambrica) que funciona con una bateria o a través de lared eléctrica.

Conserve estasinstrucciones

Areadetrabajo

Trabaje en unlugarlimpioy bien iluminado. Lugares no iluminados o sucios propician
accidentes.

No use herramientas eléctricas donde hayariesgo de fuego o explosién, p.ej: cercade
liquidos o gases inflamables, polvo etc. Las herramientas eléctricas producen chispas
que pueden producir laignicién de particulas de humo.

Mantengaalos nifios y otras personas alejados mientras utiliza la herramienta eléctrica.
Las distracciones pueden hacer que pierda el controlde laherramienta.

(o2 O =
h Yo~

o

2) Seguridadeléctrica

a. Cerciéresede quelasclavijas delaherramientaeléctricaestan correctamente
enchufadas. Nunca modifique la clavija. No utilice ninglin adaptador parala clavijade una
herramienta eléctrica con conexién atierra. Las clavijas que no se hayan cambiadoy los
enchufes adecuados reducen elriesgo de cortocircuitos.

b. Evite el contacto humano con superficies con conexiones a tierracomo tubos metdlicos,
conductos, tubos dela calefaccion, radiadores y refrigeradores. El riesgo de
cortocircuitos es mayor cuando el cuerpo esta en contacto con el suelo.

c. Nouseherramientas eléctricas bajo lalluviao enentornos himedos. Sientraaguaenuna
herramienta eléctricaaumenta el riesgo de cortocircuito.

d. Noutiliceel cable paratodo. Nunca utilice el cable paramoverlamaquina, empujarlao
sacar laclavijadel enchufe. Mantenga el cable alejado del calor, aceite, zonas cortantes o
piezas en movimiento. Los cables dafiados o enredados aumentan el riesgo de
cortocircuito.

e. Useuncablealargadorimpermeable adecuado para exteriores cuando trabaje conla
herramienta eléctrica al aire libre. Elriesgo de cortocircuito es menor si utiliza un cable
alargador adecuado para exteriores. Emplee siempre herramientas junto conun
dispositivo de disyuntor residual.
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3)

4)

Seguridad personal

No se descuide, preste atencién alo que esta haciendo y utilice el sentido comun
mientras trabaje con esta herramienta. No use herramientas eléctricas cuando esté
cansado o esté bajo los efectos del alcohol, las drogas o los medicamentos. Un momento
dedistraccién, mientras utilice laherramienta eléctrica, puede provocar lesiones
personales graves.

Utilice el equipo de seguridad. Use siempre gafas protectoras. Eluso en condiciones
apropiadas del equipo de seguridad como por ejemplo: mascarilla antipolvo, zapatos
antideslizantes de seguridad, casco o proteccién paralos oidos, disminuye el riesgo de
sufrirlesiones personales.

Evite lapuestaen marcha accidental. Asegurese de que el interruptor esta en la posicion
de apagado antes de conectarlo alafuente de electricidad. Nunca mantenga sus dedos
sobre elinterruptor o lo conecte alatomade electricidad cuando el interruptorestéenla
posicién de encendido ya que esto puede ocasionar accidentes.

Quite cualquier llave de ajuste antes de encender la herramienta eléctrica. Unallave
olvidadajunto aunapiezamovil de laherramienta eléctrica puede provocar lesiones
personales graves.

No se estire demasiado. Mantenga siempre el equilibrio y tengalos pies en el suelo. Esto
permite un mayor control de la herramienta eléctrica en situacionesinesperadas.
Vistase apropiadamente. No lleve prendas holgadas o joyas. Mantenga su pelo, ropay
guantes alejados de las piezas méviles. Las prendas holgadas, las joyas y el pelolargo
pueden quedar atrapados en las piezas moviles.

Sise han suministrado dispositivos parala extracciony recogida de polvo asegurese de
que estos estén conectadosy se utilizan correctamente. El uso de estos dispositivos
puede reducir los riesgos relacionados con el polvo.

Utilice abrazaderas o untornillo de banco parasujetar sutrabajo. Este hecho es mas
seguro que utilizarlas manosy liberaambas manos para trabajar con la herramienta.

Utilizaciény cuidados de laherramienta eléctrica

No fuerce laherramienta eléctrica. Utilice la herramienta eléctricaadecuada parael
trabajo que vayaarealizar. Una herramienta eléctrica apropiada realizara un trabajo mejor
y mas seguro si se utiliza para el objetivo con el que ha sido disefiada.

No use herramientas que no pueden encenderse o apagarse con el interruptor. Las
herramientas que yano se puedan encendery apagar son peligrosas y deben repararse.
Desenchufelaclavijade latomade electricidad antes de realizar modificaciones,
cambiar accesorios o guardar las herramientas eléctricas. Tales medidas de seguridad
preventivas reducen el riesgo de la puesta en marchaaccidental.

Mantengaalos nifios alejados de una herramienta eléctrica sin utilizar y no permitaa
personas que no estén familiarizadas con lamaquina o estasinstrucciones utilizar la
herramienta. La herramienta eléctrica puede ser peligrosa cuando la utilicen personas sin
experiencia.

Conserve sus herramientas cuidadosamente. Verifique cualquier desalineacién o
agarrotamiento de piezas méviles, piezas dafiadasy cualquier otra causa, que pudiera
repercutir en el buen funcionamiento de la herramienta eléctrica. Silaherramienta esta
estropeada, reparela antes de utilizarla. Muchos de los accidentes estan causados porun
mantenimiento insuficiente del equipo eléctrico.

Mantengalas herramientas de corte limpiasy afiladas. Sierras con esquinas cortantes
con un buen mantenimiento se bloquean menosy son mas faciles de controlar.

Topcraft

5.MANUTENGCAO E REPARACOES

Tenha o cuidado de tera maquina desligada da corrente quando efectuara
) manutencéo nas partes mecanicas.

As maquinas sdo desenhadas para funcionar sem problemas durante um longo periodo, com
um minimo de manuteng&o. Através dalimpezaregular e tratamento correcto, ajudaa
assegurarumalongavida dasuamaquina.

Limpeza

Limpe comregularidade a caixada maquinacom um pano suave, de preferéncia depois de
serusada. Certifique-se de que as aberturas de ventilagcao estao livres de poeiras e sujidade.
Remova asujidade persistente com um pano suave e humedecido com espuma de sab&o.
N&o use quaisquer solventes como gasolina, alcool, amoniaco, etc. Estes quimicos
danificam os componentes sintéticos.

Lubrificacao
Lubrifique regularmente o veio do martelo.

Falhas

Seocorreralgumafalha, porexemplo, devido a desgaste duma peca, contacte oenderegcode
assisténciaindicado no cartdo de garantia. No fim deste manual encontraum diagramade
componentes alargado com as pegas que podem ser encomendadas.

Proteccao do meio ambiente

Com yvista a evitar quaisquer danos de transporte, amaquina € fornecidanuma embalagem
resistente, fabricada na medida do possivel em materiais reciclaveis. Entregue, portanto, a
embalagem parareciclagem.

Os aparelhos eléctricos ou electronicos avariados e/ou eliminados tém de ser
recolhidos nos pontos de reciclagem adequados.

|

Garantia

Paraas condi¢des de garantia, consulte o postal de garantiafornecido em separado.
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Apertar novamente os parafusos fémea.

Iniciar o corte
Fig.9
Seaposigdoinicial da pegaatrabalhar a ser serradanéo for a lateral, ou se ndo tiver sido feito
nenhum orificio, teradeiniciar o corte. Paraisso, proceda da seguinte maneira:

Colocar aserraderecorte naparte arredondada daplacainferior.

Ligar o aparelho e lentamente baixar a serra de recorte até tocar na pega a trabalhar.
Deixaraserraderecorte entrar cuidadosamente na pecaatrabalhar, semforcar.

Quando jativer penetrado na pegaatrabalhar, retirar a serra de recorte do orificio.
Colocar o aparelho na posi¢gao normal no orificio aberto e continuar o corte.

Também pode iniciar o corte abrindo um primeiro orificio com um berbequim. Paraisso,
utilizar uma broca que faga um orificio suficientemente grande para alamina da serra. Agora,
pode continuar com as etapas descritas sob 'Serrar'.

¢ Omotoreléctrico

aquece.

O aparelhonao
funciona.

E muito dificildeslocara
pecaatrabalharao
longo dalaminade corte
emlinharectae ocorteé
irregular.

Apecaatrabalhar
comecaavibrar
violentamente durante o
corte.

O aparelhofunciona
ruidosamente e/ou
irregularmente.

O motoresta
sobrecarregado por
pecas detrabalho
demasiado grandes.
O motortemdefeito.

Aligacdo aredefoi
cortada.
Ointerruptoresta
danificado.

Alaminadecorte esta
torcidaouromba.

Alaminade corte sofreu
sobreaquecimento ou
estadistorcida.

As escovasdecarvao
estdogastas.

Fazerocortea
velocidade inferior para
omotor poder arrefecer.

Contactar os servicos de
assisténciano enderego
queseencontrano
cartdodegarantia.

Verificar que o cabonao
estadanificado.
Contactar os servicos de
assisténciano enderego
queseencontrano
cartdodegarantia.

Substituiralaminade
corte.

Substituiralaminade
corte.

Contactar os servicos de
assisténciano enderego
queseencontrano
cartdodegarantia.
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5)

6)

Utilice laherramienta eléctrica, accesorios y brocas etc. Siguiendo las instrucciones
atendiendo al tipo de herramienta eléctricay tenga en cuentalas condiciones de trabajo y
eltipo detrabajo que se vaarealizar. Puede ser peligroso realizar trabajos con la
herramienta diferentes de aquellos paralos que esta disefiada.

Losinterruptores dafiados deberan ser reemplazados por un taller de servicio técnico.
No utilice herramientas eléctricas en las que el interruptor no se pueda conectary
desconectar.

No deje enmarchalas herramientas eléctricas sin vigilancia. Apague siempre antes el
aparatoy déjelo sin vigilancia sélo cuando éste se haya parado completamente.

Siel cable de conexién esta dafiado, se debera cambiar por un cable de conexién
especial. Podraadquirirlo através del fabricante o de su servicio técnico. El cable de
conexion solamente podra ser cambiado por el fabricante, su servicio técnico o personas
con unacualificacién similar.

Usoy cuidado de las herramientas alimentadas por bateria

Asegurese de que el interruptor esta en la posicion de apagado "Off" antes deinsertar el
paquete de baterias. Insertar un paquete de baterias en una herramienta eléctricaque
esta encendida puede provocar accidentes.

Recargue las baterias Unicamente con el cargador recomendado por el fabricante. Un
cargador que es apto parauntipo de baterias determinado puede provocar riesgo de
incendio si se usa para cargar otra clase de baterias.

Use las herramientas eléctricas sélo con las baterias indicadas especificamente. El uso
deotraclase de baterias diferente puede ocasionar el riesgo de derivar enlesiones o un
incendio.

Cuando el paquete de baterias no esté en uso, consérvelo retirado de objetos metalicos
como sujetapapeles, monedas, llaves, clavos, tornillos o cualquier otro objeto metalico
pequefio que puedahacer puente entre las terminales. El contacto entre las terminales de
la bateria puede causar quemaduras o incendio.

Bajo condiciones extremas de abuso la bateria podria expulsar un liquido; evite todo
contacto. Sise produjese contacto accidentalmente, lavese bien con agua. Siel liquido
hace contacto con los ojos, consulte también al médico. El liquido emanado de la bateria
puede causar irritaciones o quemaduras.

Servicio

Hagareparar su herramienta eléctrica por una persona especializaday cualificada,
utilizando piezas de recambio originales. De este modo se garantiza el funcionamiento
seguro de su herramientaeléctrica.

jAtencion! Elempleo de otros accesorios o aparatos adicionales distintos alos
recomendados en este manual deinstrucciones puede entrafiar peligro de accidente.
Emplee solamente piezas de recambio originales.

Instrucciones especial de seguridad

Antes de utilizar este equipo

Compruebe los siguientes puntos:

- ¢Corresponde latension eléctrica del motor (230 V) con la tension de lared?

- ¢Elcable de alimentacion y el enchufe estan en buenas condiciones? (robusto, sin
agrietamientos ni dafios?
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- ¢Lasierrahaperdido dientes o muestra agrietamientos o roturas?

- Siasffuera, sustituyala sierra de inmediato.

- ¢Hayespacio suficiente entre la pieza que va a cortar, de modo que la sierrano entre
en contacto con el suelo o lamesa de trabajo mientras se mueve hacia arribay abajo?

- ¢Losdientes delasierraapuntan haciaarriba?

Protéjase siempre con gafas cuando utilice este aparato.

Mantenga el equipo correctamente.

No lo utilice en un ambiente hiumedo.

No utilice el equipo con materiales que contengan asbesto.

Nuncadeje la sierra desatendida.

A Compruebe que el interruptor no esté bloqueado en laposicidon ‘on’ (encendido)

Instrucciones de seguridad adicionales para el manejo delhaz de laser

Elhaz delaser/radiacion de laser empleado en este sistemaes de Clase 2 y tiene un maximo
desalidade 1 mWy unalongitud de onda de 400-700 nm. Normalmente este laser no
constituye ninguin peligro paralavista, sin embargo, dirigirlamirada alhaz de luz puede
ocasionar ceguera por destello.

Precaucion - El uso de instrumentos dpticos con este producto laseraumentala
& posibilidad de sufrir darfios de la vista.

Advertencia - No dirijala vista directamente al rayo laser. Puede correr peligro sidirige la
mirada deliberadamente hacia el rayo. Por favor, tenga en cuenta las siguientes medidas de
seguridad:

e Ellaserdebe serusado segunlasinstrucciones del fabricante; igual aplica parasu
mantenimiento.

¢ Nodirijanuncaelrayo de luzhacianinguna personau objeto diferente de la piezade
trabajo.

e Nodirijanuncadeliberadamente el haz de laser hacialas personas. Evite dirigirlo hacia
los ojos de una persona por mas de 0,25 segundos.

e Asegurese dedirigir siempre el rayo laser hacia una pieza de trabajo séliday sin superficie
reflectora, p.€j. lamaderau otras superficies burdas. Superficies tales como unahojade
acero brillante u otras similares no son aptas paraemplear el laser ya que éstas reflejan el
rayo directamente hacia el operador.

e Nosustituyalas partes constituyentes del rayo laser por otras de diferente tipo. Las
reparaciones deben ser ejecutadas Unicamente por el fabricante del laser o por un agente

autorizado.
Precaucion - E| uso de controles o ajustes al funcionamiento o procedimientos,
diferentes de los especificados aqui, puede derivaren riesgo de exposicionala
radiacion.
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Em funcao daluzambiente, o alcance doraio laser é de aprox. 65 cm.

Ajuste doraiolaser

Fig. 10a + 10b

Orificio de saidadolaser é on.® 16. O transporte e a utilizagao frequente podem prejudicar a
precisao doraio laser. Contudo, o préprio raio laser pode ser ajustado de maneira muito
simples.

e Coloqueaplacabasedaserraderecortes num angulo recto ou numatéabua
completamenterecta.
Ligue oraiolaser.
Verifique se
a) oraiolaserestaalinhado comaserraderecortes
b) oraiolaseré projectado paralelamente ao &ngulo recto ou a tabua.

Se oraiolasernao estiver ajustado, proceda da seguinte forma:

e  Solteoparafuso(14) naparte dafrentedolaser

e Coloqueaplacabasedaserraderecortes num angulo recto ou numatéabua
completamenterecta.

e Aorodaros?2 parafusos(n.° 15lado esquerdo e direito), pode ajustar o laser um pouco
mais paraaesquerdaou paraadireita.
Corrijaolaser deformaque ele seja projectado emlinharecta ao angulo.
Volte a apertar bem o parafuso na parte dafrente. Atencao! Nao aperte demasiado: caso
contrario o laser podera deslocar-se novamente.

Serrar

* Ligaraserraderecortes.

e Colocaraplacainferior do aparelho sobre apecgaatrabalhar.

* Deslocardevagarnadirec¢ao do desenho previamente feito e empurrar devagara
serraderecorte paraafrente. Pressionar firmemente a placainferior contraapegaa
trabalhar. Se ndo proceder destamaneira a serrade recortes comegara a vibrar e alamina

decorte parte.
Deixaraserra de recortes fazer o trabalho. N&o pressionar demasiado a serra de
{ f 5 recortes.

Guiade corte paralelo

Fig.8

Se pretender fazer um corte paralelo a aresta daplaca, utilizar aguia de cortes paralelos
fornecida. Procede-se da seguinte maneira:

Desaparafusar os parafusos fémea que se encontram nafrente da placainferior.
Fazerdeslizar a guia da serrapelas aberturas nalateral da placainferior.

Definira distancia entre o corte da serra e a parte lateral da pecaatrabalhar.

Fixar a guia nesta distancia com os parafusos fémea. Se a distancia pretendidaentre o
cortedaserraealateral forde 5cm, regular oindicador '5' naguia exactamente acimada
laminadaserra.
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A. Premirointerruptor.
B. Manterointerruptor sob presséo e premirtambém o botédo de bloqueio. Agoraaserrade
recorte continuara atrabalhar.

Soltar o bloqueio premindo novamente o interruptor.

Comando develocidade

Fig.5

Avelocidade dalamina da serra pode ser comandada no botéo rotativo na parte de cimada
serrade recorte. Quanto mais altaa posigéo, maior a velocidade. A posicdo mais alta é 6.
Avelocidade de corte ideal depende do perfil e os dentes dalamina de corte e do material que
pretende cortar. Para materiais mais macios, seleccionar uma velocidade relativamente altae
dentes maiores. No caso de pretender cortar materiais duros, seleccionar umavelocidade
baixa e dentesfinos.

Regulacao do prumo

Fig.1+6

Afim de obterum corte de qualidade excelente tem de regularamaneiracomo os dentes
‘atacam' o material. Essaregulacéo ¢é efectuadaatravés daregulagéo do prumo (8).

e Material macio (madeira, plasticos etc.): regular o prumo para o nivel ll oulll. Para
obter um corte bem nitido, utilizar o prumononivel Qoul.

e Emmaterial médio/duro (madeira dura, aluminio etc.): regular o prumo conforme a
aplicagéo. Paramateriais finos utilizar o prumo no nivel 0, ou | se estiver a trabalhar
comraspadeiras oufacas.

e Materiais duros (ago etc.): regular o prumo par ao nivel 0.

e  Curvas:regular o prumo parao nivel 0.

Pode regular o nivel do prumo com o aparelho em funcionamento.

Aspiracao

Fig.7

Para manter a superficie de trabalho limpa, a serra de recorte esta equipada comumaligagao
para aspiragcéo de poeiras. Pode ligar o aspirador nestatomada. Utilizar o adaptador do
aspirador fornecido paraeste fim.

Proteccao
Aserraderecorte esta equipada com uma protecgao. Certificar-se que esta protecgéo esta
sempre correctamente instalada quando a serra de recortes esta a ser utilizada.

Utilizacao doraio laser
Alinhalaserindicaalinhade corte possivel.

Através da orientacdo doraio laser um corte emlinha recta torna-se muito mais simples:
a) ouaolongodeumalinhadesenhada
b) ouatravésdaorientagédo paraum ponto fixo marcado na pegade trabalho.
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Advertencia - Laluz solar o ciertas superficies determinadas pueden dificultar la vision del
rayo laser.

Uso del equipo

e Sujetelapiezadetrabajo que vayaa cortar firmemente en sulugar.

e Quitecualquierresiduo de madera cercano alasierra o atascado enla superficie de la
misma. Nolo haga conlas manos. Apague la sierra antes de quitar cualquier residuo.

e Siempre enciendalasierraen modoinactivo, es decir, encienda la sierra antes de ponerla
en contacto conlapiezadetrabajo.

e Cuando corte madera, observe sihay nudos, clavos, roturas y/o depésitos de suciedad.
Estos pueden hacer que la sierra se atasque de forma peligrosa. Tenga especial cuidado
cuando corte madera usada. Este tipo de cortes porlo general no requieren ponertanto
cuidado, lo que puede ser peligroso si se desatienden las posibles irregularidades de la
madera.

No corte piezas que sean mas gruesas que lalongitud de la sierra.

Notoquelas piezas metadlicas de la sierra cuando corte en paredes o suelos donde podria
haber cables eléctricos. Sujete la sierra firmemente con ambas manos por las
agarraderas de plastico, para evitar tocar accidentalmente partes que pudieran producir
descargas eléctricas al entrar en contacto con cables.

e Cuandohayaterminado eltrabajo, apague el aparato primero y espere unos segundos
hasta que la sierra quede totalmente parada antes deretirarla de la pieza de trabajo.

No utilice cables prolongadores largos.
Pongalacubierta de proteccion en sulugar cuando no utilice la sierra.

Apague el equipo deinmedioato en caso de:

e Producirsefallos en el enchufe delared eléctrica, dobleces o dafios en el cordén de red
e Fallosenelinterruptor

e Chispasenlasescobillas de carbdén o en el conmutador

e Humouoloraguemadoenelaislante.

3. INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Selecciondelasierra

Lasierrade calar se suministracontres hojas de corte, con diferentes tipos de dientes. El perfil
y los dientes varian seguin el material que desee cortar. Un tipo de diente fino proporcionara un
corte suavey preciso. Utilice un perfil estrecho sidesea cortar curvas o sivaa cortarfiguras. El
grosor maximo de la pieza de trabajo es 70 mm (paramadera). Con una hoja especial el grosor
maximoes 110mm.

Paraseleccionarlahojade corte correcta, procedade laforma siguiente:

1. Loprimero pruebe conunahojadedientes gruesos.

2. Sinoobtieneun corte correctoy preciso, pruebe con una de dientes mas finos.

3. Enelcasodeplasticos, aluminioy acero, utilice siempre una hoja con dientes muy finos.

En general, trabajara mejor y mas rapido pero de forma menos precisacon unahojade
dientes gruesos que con una de dientesfinos.
Para obtener resultados 6ptimos, asegurese siempre de que lahoja de la sierra esté afilada.
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v Lasierrade calares adecuada para su uso con todo tipo de hojas de corte disponibles en Laminadaserra Tipo de pecadetrabalho

comercios. Dura Madeira

. . » . . . Média Madeira
Indlcaclzlonesf deinstalacién - elecciéondela hqa de S|erra. Fina Plastico, aluminio, ago

Hojadesierra Tipo de material Muito fina Cortede curvas (madeira)

Gruesa Madera

Media Madera Montar alaminade corte

Fina Plasticos, aluminio, acero Fig.2a+2b

Muy fina Serrar curvas (madera)

Antes de montaraldmina de corte, verificar que a ficha foi retirada da tomada de
Montaje delahojade sierra parede.
Fig.2a+2b
Antes de montarla hoja, compruebe que el enchufe de la red eléctrica haya sido Colocar/trocarlamina
desconectado de latoma de corriente. e Puxaraalavancadetensdo(7) paracima
e Introduziralamina(dentes no sentido do corte) até encaixar na haste de elevagéo. Preste
atencédo paraque a parte de tras dalamina pouse naranhura dorolo de guiae paraque a
Sustituir/instalarla hoja de sierra: serraencaixeemlinharecta.
e Tiredelapalanca(7)haciaarriba. e \oltarasoltaraalavancadetensdo: alamina(10) estatravada
e Insertelahojadesierra(conlosdientes enladireccién de corte) en el émbolo hastaque
enganche. Ejectaralamina
Alinsertarlahoja observe que el lomo de ésta quede alojado en el surco del rodillo de Para ejectar alamina puxe aalavanca de tensao para cima e remover, simultaneamente, a
guia. lamina.

e Sueltelapalanca: lahoja(10) haquedado asegurada.
Regular aplacainferior

Retirarlahojade sierra Fig.3a +3b
Pararetirarlahojade sierra, tire de la palanca hacia arriba y saque simultaneamente la cuchilla Regular da seguinte maneira o angulo da placainferior (6):
delaparato. A. Desaparafusar os parafusos fémeacomachave Allen fornecida.
B. Puxaraplacainferiorligeiramente paratras paraadesbloquear.

Ajuste del angulo de laplacainferior C. Rodaraplacainferior para adireita ou esquerda parao angulo de corte pretendido. Pode
Fig.3a+3b fazer essaleitura no protector (13). O angulo maximo de corte é 45°.
Ajuste el angulo de la placa inferior (6) como se indica a continuacion: D. Empurrarnovamente aplacainferior paraafrente paraabloquear.
A. Aflojelostornillos delacabeceraconlallave Allen suministrada. E. Apertarnovamente os parafusosfémea(12).
B. Tiredelaplacainferiorligeramente hacia atras para desbloquearla.
C. Girelaplacainferioraladerechaoizquierdaen elangulo de corte deseado. Ajuste de precisdo do angulo daplacabase

Podréaleereste valor en el transportador (13). El angulo de corte maximo es 45°. Fig.3c
D. Empujelaplacainferior haciaadelante nuevamente parabloquearla. e Desaparafuse um pouco o primeiro parafuso sextavado interno (da frente).
E. Aprietelostornillos delacabecera(12) nuevamente. e Emseguida, verifique o angulo e ajuste-o, se achar necessario.

e Apertarbemambos os parafusos sextavados internos.
Ajuste de precision del angulo de laplace inferior

Fig.3c
e Enprimerlugarapriete un poco el primer tornillo Allen (de la cabecera). 4. FUNCIONAMENTO

e Acontinuacién, verifique el &nguloy ajustelo sies necesario.

e Aprieteambostornillos Allen. Funcionamento
Fig.4
Premir o interruptor para colocar a serrade recortes em funcionamento. O interruptor pode
serbloqueado com o botéo de bloqueio. Procede-se da seguinte maneira:
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contacto comapecaonde vaitrabalhar.

e Aocortarmadeira, prestar especial atencdo anos, pregos e/ou depésitos de sujidade.
Isso podera fazer com que alaminaencrave perigosamente. Prestar também especial
atencgdo adesperdicios de madeira. Muitas vezes isso faz com que o corte sejamenos
cuidadoso, pelo que existe o perigo de ndo sertdo cuidadoso com as irregularidades
damadeira.

e Na&ocortar pegas mais espessas do que o comprimento dalaminade corte.

e Naotocarnas pecas metélicas daserraderecorte ao cortar paredes ou soalhos onde
possahaver cabos eléctricos. Segurar bem a serrade recorte comambas as maos na
pega plastica, de modo ando tocar em pegas que possam ficar com cargaeléctricase
acidentalmente cortarum cabo eléctrico.

e Quandoterminarorecorte, primeiro desligar o aparelho e aguardar que a serra pare
antes de aretirardapegatrabalhada.

e Naoutilizar extensdes eléctricaslongas.

e Manteraproteccgéo plastica encaixada enquanto estiver a utilizar a serra derecorte.

Desligarimediatamente o aparelho se surgir/em:

e Umafichaeléctrica, fio ou cabo danificado;

e Uminterruptoravariado;

e Faiscas nasescovasde carvdo ou anel de fogo no colector delaminas;
e Fumooumaucheirovindo doisolamento queimado.

3. COMOINICIAR

Seleccionaraserra

Aserratico-tico é fornecida com 3 laminas, cada uma comdentes diferentes. O perfil e os
dentes variam de acordo com o material que pretende serrar. Um dente fino dar-lhe-aum
corte de precisao e suave. Use um perfil estreito se pretender serrar em curva ou se for serrar
figuras. A capacidade maximade serrar em madeira é de 70 mm com as serras juntamente
fornecidas. Com serras especiais, esta maguina consegue serrar pegas até 110 mm.

Para seleccionar a serra correcta, proceder da seguinte maneira:

¢ Antesdemais, experimentar umalaminade serracom dentes rugosos.

e Senao obtiverum corte preciso e suave, experimente umalamina de corte com dentes
mais finos.

e Paraplastico, aluminio e ago, utilizar sempre umalamina de corte com dentes muito
finos.

Em geral, trabalhara mais rapidamente mas com menor precisdo com umalaminacom
dentes mais grossos do que umacomdentesfinos.

Para obter umresultado excelente, certificar-se que alamina esta afiada.
Aserraderecortes é prépria paratodas as laminas disponiveis no mercado).
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4. FUNCIONAMIENTO

Bloqueo del interruptor
Fig. 4
Pulse elinterruptor para poner en funcionamiento la sierra.
Elinterruptor puede bloquearse con el botén de bloqueo. Esto se hace de la siguiente manera:
A. Pulseelinterruptor.
B. Mantengaelinterruptor pulsadoy presione el botén de bloqueo.
Ahorala sierrade vaivén continuara funcionando.

Llibere el bloqueo presionando el interruptor nuevamente.

Controlde velocidad

Fig.5

Se puede controlarlavelocidad de la sierra con el botéon giratorio que hay en la parte superior
delasierrade vaivén. Cuanto mas alta sea la posicion, mayor sera la velocidad. La posicién
masaltaesla6.

Lavelocidad de corte ideal dependera del perfily de los dientes de la hoja, asicomo del
material que desee cortar. Para materiales suaves, seleccione unavelocidad razonablemente
altay untipo dedientes gruesos. Sidesea cortar materiales duros, seleccione una velocidad
inferiory untipo de dientes masfinos.

Ajuste del péndulo

Fig.1+6

Paraunresultado 6ptimo del corte, debe determinarlaformaen que los dientes delahojade

lasierraentraran en contacto con el material. Esto se consigue mediante el ajuste del péndulo

(8).

e Material blando (madera, plasticos, etc.): fije el péndulo en el nivel ll o lll. Paraun corte
mas preciso, utilice el nivel del péndulo0ol.

e Material medianamente duro (madera dura, aluminio, etc.): ajuste el péndulo segunla
aplicacion. En el caso de materiales finos, utilice el nivel del péndulo 0 oI sivaatrabajar
con escofinas o cuchillas.

Materiales duros (acero, etc.): ponga el péndulo en el nivel 0.
Curvas: pongael pénduloen el nivel 0.

Puede ajustar el nivel del péndulo mientras el aparato esta en funcionamiento.

Recogidade polvo

Fig.7

Paramantener la superficie de trabajo limpia, la sierra de calar cuenta con unaconexion para
larecogidade polvo. Podra conectar un aspirador con esta finalidad. Utilice el adaptador del
aspirador que se suministraparacello.

Proteccién
Lasierrade calar estd equipada con una proteccién. Asegurese de que la proteccion estélo
mas cerrada posible cuando lasierraesté en uso.
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Uso delemisordellaser

Elhaz principal del emisor de laser facilita el aserrado en linearecta:
a) alolargodeunalineadibujadao

b) alinedandolo conun punto fijo marcado enla piezade trabajo.

Ladensidad del haz del laser, en funcion de laluzambiental, es de unos 65 cm.

Ajuste delhazdelaser

Fig. 10a + 10b

Eltransporte del aparato y suempleo paratrabajos pesados puede afectar la precisidon del haz
delaser. Elhaz de laser, como tal, se puede ajustar facilmente.

e Sostengalabasedelasierrade calarcontraunborde o tablon perfectamente rectos.
e Activeellaser.
e Verifique que elhaz delasercorraparalelo alborde o al tablén.

Sielhaz estadesalineado, proceda de la siguiente forma:

e Aflojelostornillos (14) que se encuentran en la parte frontal del laser unas pocas vueltas.

e Sostengalacuchilladelasierrade calar contraunborde o tablénrectos.

e  Girandoambostornillos (nim. 15 allado izquierdo y derecho), puede ajustar el laser hacia
laizquierda o hacialaderecha.

e Ajusteellaserdetal formaquecorraenlinearectaalolargo del borde.

e Vuelvaaapretareltornillodelacabecera. Tenga cuidado: No apriete demasiado los
tornillos; podriavolver adesalinear elhaz delaser.

Puesta en funcionamiento

Aserrado

e Enciendalasierrade vaivén.

e Pongalaplacainferiordel equipo sobre la pieza de trabajo.

e Muevalentamente hacialalinea de corte previamente marcaday presionelasierrade
calar hacia delante lentamente.
Presione la placainferior firmemente contra la pieza de trabajo. Sinolo hace asi, es
posible que lasierravibre e incluso que la hoja de corte se rompa.

Deje que la sierra haga el trabajo. No presione con demasiada fuerza la sierra de
{ f 5 calar.

Guiaparalelaalahojade corte

Fig.8

Sideseahacer un corte que corra paralelo al borde de la tabla, utilice la guia paralelaalahoja
de corte suministrada. Haga lo siguiente:

Afloje lostornillos de lacabeceraenla parte frontal de la placainferior.

Deslicelaguia paralela de lahoja porlas aperturas que hay en el lateral de la placa inferior.
Determineladistanciaentre elcorte de lahojay el lateral de la pieza de trabajo.

Asegure laguia a estadistancia conlostornillos de la cabecera.
Siladistanciarequeridaentre el corte delahojay el lateral es 5 cm, ponga el indicador en
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* Nuncadeixaraserratico-tico semser vigiada.

A Verificar que o interruptor ndo esteja bloqueado na posicéo 'On' (ligada)

Prescri¢coes de seguranc¢a adicionais pararaio laser

Aradiagdo laser utilizada por este sistema corresponde a classe laser 2 com uma poténcia
maximade 1 mW e um comprimento de onda entre 400-700 nm. Geralmente, estes lasers ndo
representam qualquer perigo para os olhos humanos. Contudo, se olhar directamente parao
raio, pode ocorrer um efeito de encandeamento.

Cuidado! A utilizagao de meios auxiliares dpticos juntamente com este produto
& laseraumenta o perigo de lesbes oculares.

Atencao! Nuncaolhardirectamente paraoraio laser! Um olhar prolongado para o raio laser
pode ser perigoso. Poresse motivo, cumpratodas as prescri¢des de seguranga
mencionadas.

e Olaserdeveser utilizado e ser alvo de manutengao em conformidade com as instrugdes
dofabricante.

e Qraiolasernuncadeve serdireccionado para pessoas nem para outros objectos alémda
pecaasertrabalhada.

e Qraiolasernuncadeve ser direccionado para os operadores. Deve garantir-se que o raio
nuncaédireccionado mais do que 0,25 s paraolhos humanos.

e QOraiolaser pode serdireccionado, exclusivamente, para pegas de trabalho robustas
sem superficies reflectoras. As superficies em madeira ou outras superficies asperas sdo
as mais adequadas. Chapas em ago brilhante ou materiais semelhantes ndo foram
concebidos paraum manuseamento com laser, pois o raio pode ser redireccionado para
ooperador pela superficie reflectora.

e QOelementolaserdeve ser sempre substituido por um elemento domesmotipo. As
reparacdes devem ser realizadas pelo fabricante do laser ou porum representante

autorizado.
Cuidado! Uma outra utilizagdo ou activagao além da que esta descrita neste
& manual pode fazer com que se exponha a radiacdo perigosa.

Atencao! No caso deluz solar forte e em determinadas superficies, o laser pode ndo ser bem
visivel.

Utilizacao do aparelho

* Fixarbemapegaemque vaitrabalhar.

e Retirarquaisquer residuos de madeira que se encontrem perto ou encravados na
superficie dalamina; ndo as retire com as maos. Antes de retirar qualquer residuo,
desligar o aparelho!

e Ligarsempreaserraemralenti,i.e.ligaraserraderecortes antes deacolocarem
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Nao deixe ferramentas eléctricas atrabalhar sem as vigiar. Antes de deixar a ferramenta,
desligue-a sempre e espere até que esta esteja completamente parada.
Seocabodealimentagéo tiver sido danificado, este tera que ser substituido porum cabo
préprio paraaalimentacéo. Esse cabo especial pode ser obtido no fabricante ouno
departamento de assisténcia do fabricante. O cabo de alimentagéo apenas pode ser
substituido pelo fabricante, departamento de assisténcia do fabricante ou por pessoal
igualmente qualificado.

Utilizar e cuidar da ferramenta com bateria
Assegure-se de que o interruptor esta na posicao de desligado antes de introduzir a
bateria. Introduzir a bateria na ferramenta com o interruptor ligado é pedir acidentes.

Recarregue apenas com o carregador especificado pelo fabricante. Um carregador que
éadequado paraum tipo de bateria pode provocar o perigo de incéndio se for utilizado
noutrotipo de bateria.

Use as ferramentas eléctricas apenas com as baterias especificamente atribuidas. O uso
de qualquer outra bateria pode provocar o perigo de ferimentos ou de incéndio.

Quando a bateriando estiver ao uso, mantenha-a afastada de objectos metalicos como
clips, moedas, chaves, pregos, parafusos ou qualquer outro objecto metalico pequeno
que possa provocar contacto entre os terminais da bateria. O curto-circuito entre os
terminais da bateria pode causar queimaduras ouincéndio.

Em condi¢bes de abuso, pode ser ejectado liquido da bateria, evite o contacto. Se
ocorrer o contacto acidental com o liquido, enxaglie com agua. Se o liquido entrarem
contacto com os olhos, procure ajuda médica. O liquido ejectado da bateria pode
provocar irritacdo ou queimaduras.

Assisténcia

Use os servigos de um técnico qualificado que aplique pegas de substituigéo originais
parareparar a suaferramenta eléctrica. Isto assegurara o funcionamento correcto da
ferramenta eléctrica.

Atencao! O uso de qualquer acessorio ou ferramenta adicional diferente do
recomendado neste manual pode levar ao aumento do perigo de ferimentos. Apenas use
pecas de substituicdo originais.

Instrugc6es especiais de seguranca
Antes de utilizar o aparelho:

Verificar os seguintes pontos:

e Atensaodomotor (230 V)corresponde adainstalacao eléctrica?

e Ocabodealimentacgéo e afichaestdo em bom estado: resistentes, sem partes soltas
ou danificadas?

e Aldminadaserratem algum dente partido ou apresentafissuras ou fracturas?

e Emcaso afirmativo, substituiralaminaimediatamente.

e Porbaixo dapecaa trabalhar hd espaco suficiente para alamina ndo bater no chdo ou
mesa de trabalho ao deslocar-se para cima e para baixo?

e Osdentesdaldminaestao virados paracima?

Sempre que utilizar este aparelho, usar sempre 6culos de protecgéo.

Fazerumamanutengéo cuidadado aparelho.

Nao utilizar o aparelho em ambiente molhado.

Nao utilizar o aparelho em materiais que contenham amianto.
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‘5’ enla guia exactamente sobre la hoja de corte.
Aprietelostornillos de la cabeceranuevamente.

Corteinterno
Fig.9

Silaposicioninicial de la pieza de trabajo a cortar no es el lateral o sino se ha taladrado ningun

agujero, debera hacer un corteinterno. Paraello, proceda de la siguiente manera:

Pongalahojasobre el frontal redondeado de la placainferior.

Enciendael equipoy baje lentamente la hoja hasta que toque la pieza de trabajo.
Deje quelahojacorte la pieza suavemente sinforzarla.
Cuando hayaterminado con la pieza de trabajo, quite la hoja del agujero.

Pongael equipo en posicién normal en el agujero aserrado y contintie con el corte.

También puede cortartaladrando primero un agujero en la pieza de trabajo. Para hacerlo,

utilice una broca que haga un agujero suficientemente grande para que entre lahoja de corte.

Ahorayapuedellevaracabo los pasosindicados enlaseccion ‘Aserrado’.

¢ Es muydificilmoverla

piezadetrabajoalolargo
delahojadecorteen
linearectayelcortedela
hojano es uniforme.

Lapiezade trabajo
empiezaavibrar
violentamente durante el
corte.

El aparato hace ruidos
y/ofuncionadeformano
uniforme.

Elmotoreléctricose
calienta.

Lahojadecorte esta
arqueada o desafilada.

Paraaserrarapoca
velocidad debe pulsarel
interruptor un poco mas.

Lahojadecorte esta
sobrecalentadao
deformada.

Las escobillas de carbén
estan gastadas.

Elmotoresta
sobrecargandose porque
las piezas de trabajo son
demasiado grandes.

Elmotor esta averiado.

e Sustituyalahojade corte.

Pulseunpocomasel
interruptor.

Sustituyalahojadecorte.

Contacte con el proveedor
deserviciosindicadoenla
tarjetade garantia

Corteaunavelocidad mas
baja para que el motorse
enfrie.

Contacte conelservico
técnicoindicadoenla
tarjetade garantia
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e Laconexidonderedseha
interrumpido.

¢ Elequiponofunciona. e Compruebelaconexionde

red por sihubierafallos.

¢ Elinterruptorestadafado. ¢ Contacte conelservico
técnicoindicadoenla
tarjetade garantia.

Los aparatos de Ferm han sido disefiados para funcionar correctamente durante un largo
periodo de tiempo necesitando un mantenimiento minimo. Manteniendo limpio el aparatoy
usandolo correctamente, conseguiraalargar la vida Util de los aparatos.

Antes de proceder a efectuar cualquier tarea de mantenimiento en el mecanismo
interior, asegurese de que el aparato no esta enchufado.

Limpieza

Limpie regularmente el aparato con un pafio, preferentemente después de cada uso.
Asegurese de que las rejillas de ventilacion no posean particulas de polvo nisuciedad.
Sihubierasuciedad incrustada, utilice un pafio humedecido con aguay jabon. No utilice
jamas materiales disolventes tales como gasolina, alcohol, amoniaco, etc. Dichos productos
podrian dafar el plastico de diferentes piezas del aparato.

Engrasado
Elaparato no necesita serengrasado.

Averias

Sise presentaunaaveria, por ejemplo, por el desgaste de una pieza, péngase en contacto
con el proveedor de servicios indicado en latarjeta de garantia. En el dorso de este manual
encontrara un amplio resumen de las partes de recambio que se pueden solicitar.

Uso ecolégico

Para prevenirlos dafios durante el transporte, el aparato ha sido embalado. Dicho embalaje
estahecho, enlamedidade lo posible, de material reciclable. Le rogamos, porlo tanto, que
recicle dicho material.

hi4

Cualquier aparato eléctrico o electronico desechado y/o defectuoso tiene que
depositarse enlos lugares apropiados paraello.

Garantia
Leaatentamente las condiciones de garantiaindicadas en la tarjeta de garantia que aparece
eneste manual deinstrucciones.
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Segurancade Pessoal

Mantenha-se alerta, observe o que esta afazer e utilize sentido comum quando trabalhar
com aferramenta mecanica. Ndo utilize a ferramenta quando estiver cansado, sobre a
acgéo de medicagéo, drogas ou alcool. Um momento de distracgéo podera originar
sérios ferimentos.

Utilize equipamento de segurancga. Use protecgéo para os olhos. Utilize sempre
equipamento de seguranga, tal como: chapéu duro, sapatos antiderrapantes, mascara
de po, protecgéo para o ruido; diminuira o risco de acidente.

Evite um acidente ao iniciar o trabalho. Coloque o botdo sempre na posigdo de OFF antes
deligaraficha. Eviteiniciar aferramentaacidentalmente. Acidentes ocorrem se
transportar aferramentamecénica com o dedo no botdo ON, ou aligaracorrente
eléctricanaposigédo ON.

Retire qualquer chave de ajuste antes de ligar a ferramenta. Deixar umachave juntoa
zonaderotacdo daferramenta pode causar acidentes.

Mantenha-se equilibrado e com os pés bem assentes. Evitara situagdes imprevistas.
Vista-se convenientemente. N&o utilize roupalarga ou jéias. Mantenha o cabelo, roupae
luvas forado alcance das pegas que se movem. Roupallarga, jdias, e cabelo comprido
podem emaranhar se nas pegas da ferramenta mecéanica.

Se existirem dispositivos paraa extracgéo e recolha de pd, assegure-se que estes estdo
ligados correctamente. O uso destes dispositivos pode reduzir o perigo relacionados
comapoeira.

Utilize grampos ou outros dispositivos para fixar a pega de trabalho. E mais seguro do
que utilizar as suas maos e ficacom ambas as maos livres para utilizar aferramenta.

Utilizacao e manuten¢cao daferramenta mecanica

Nao force a ferramenta mecanica. Utilize aferramenta mecanicaadequadaacada
trabalho. A escolha daferramenta correcta produz umtrabalho mais perfeito de acordo
comasua utilidade.

Na&o utilize aferramenta mecanica se o botdo ndo se ligar On e Off. Deve reparar o botao
em caso de avaria pois € muito perigoso.

Desligue a ficha dafonte antes de fazer qualquer ajuste, tais como: mudar de acessorios
ou guardar aferramenta. Estas medidas evitaram a possibilidade de iniciar aferramenta
poracidente.

Armazene aferramenta mecanica sempre desligada, fora do alcance de criangas, e ndo
permita que se aproximem pessoas desconhecedoras da sua utilizagdo. Ferramentas
mecanicas sao perigosas nas maos de estranhos.

Manutengédo da ferramenta mecanica. Verifique se existe: algum desalinhamento ou
emperramento das pegas moventes, envelhecimento das pecas ou qualquer outra
situagdo que possaalterar o funcionamento de maquina. Em caso de deficiéncias repare
aferramenta antes de a utilizar. Muitos acidentes sdo causados por faltade manutengéo.
Mantenhaas zonas de corte afiadas e limpas. Esta atitude evitara africgdo das
ferramentas cortantes.

Utilize aferramenta e os acessorios, etc., de acordo com as instrugdes dadas. De formaa
terem conta o tipo de ferramenta mecénica, as condi¢gdes de trabalho e o trabalho
desejado. A utilizagédo da ferramenta mecanica para outros fins os que ndo aqui
indicados, pode induzirem situacdes de perigo.

Interruptores danificados devem ser substituidos num centro de assisténcia do cliente.
Nao use ferramentas eléctricas que ndo consiga ligar e desligar correctamente.
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Materiais duros tais como ago, aluminio, plastico

Materiais suaves, tais como madeira

Precisdo

Os aparelhos eléctricos ou electrénicos avariados e/ou eliminados tém de ser
recolhidos nos pontos de reciclagem adequados.

S U

Segurancaeléctrica

Quando utilizar maquinas eléctricas deve sempre respeitar as normas de seguranca
emvigorno local, devido ao perigo de incéndio, de choques eléctricos ou ferimentos
pessoais. Para além das instrucées abaixo, leia também as instrucées de seguranca
apresentadas no folheto de seguranca em anexo. Guarde as instru¢cées num lugar
seguro!

CONSERVETODAS ASINSTRUGOES

1) Areade Trabalho

a. Mantenhaaareadetrabalholimpaeiluminada. Zonas escuras e desordenadas
promovem acidentes.

b. N&aotrabalhe com ferramentas mecéanicas em atmosferas com caracteristicas
explosivas, tais como as que tenham presenca de liquidos inflamaveis, gases ou pé. As
ferramentas mecanicas fazem faiscas que podeminflamar o p6 ou os gases.

c. Mantenhaascriangas e desconhecidos afastados enquanto estiver atrabalharcoma
ferramenta mecanica. DistracgGes podem ocasionar a perda de controlo.

2) SegurancaEléctrica

a. Asfichasdasferramentas mecanicas devem coincidircom atomada. Nunca modifique a
fichade qualquer forma. N&o utilize fichas de adaptagdo comligacdo aterra. Utilize as
fichas originais que combinem com as tomadas, reduzirdo o risco de choque eléctrico.

b. Evite o contacto com superficies ligadas a terra tais como: radiadores e refrigeradores. O
risco de choque eléctrico aumenta se o seu corpo estiver em contacto com aterra.

c. Naoexponhaasferramentas mecanicas achuvaouaambientes de humidade. Oriscode
choque eléctrico aumenta com a entrada de agua na ferramenta eléctrica.

d. Naodanifique ocabo eléctrico. Nunca utilize o cordédo para transportar, puxar ou desligar
aferramentamecanica. Mantenha o cordao afastado do calor, 6leo, objectos cortantes
ou pecas moviveis. O risco de choque eléctrico aumenta com cabos danificados e
emaranhados.

e. Quandotrabalharcom aferramentanarua, utilize uma extensdo adequada para exterior.
O usode umaextensdo de exterior diminui o risco de choque eléctrico. Utilize sempre a
ferramenta em conjunto comum dispositivo disjuntor de corrente.
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CE DECLARACION DE CONFORMIDAD (E) ‘

Declaramos bajo nuestra exclusivaresponsabilidad que este producto cumple conlas
siguientes normas o documentos normalizados:

ENG60745-1, EN60745-2-11, EN55014-1, EN55014-2, EN61000-3-2, EN61000-3-3
de acuerdo conlasdirectivas:
98/37EC, 73/23EEC, 89/336EEC

Del01-09-2005
ZWOLLENL

J.Lodewijk
Quality Manager Ferm Global

J.A. Bakker-vanIngen
CEOFermBV

Es nuestra politicamejorar continuamente nuestros productos y por tanto nos reservamos el
derecho acambiar las caracteristicas del producto sin previo aviso.

Ferm BV ¢ Lingenstraat6 ¢ 8028 PM Zwolle ¢ Holanda
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SerraTico-Ticode accao pendular

Os numeros constantes no texto que se segue tém correspondéncia nas figuras
presentes napagina2-4

antes da sua utilizagao. Vai ajuda-lo a compreender o produto mais facilmente ea
evitarriscos desnecessarios.
Guarde este manual de instrugées num local seguro para futuras utilizagées.

@ Adverténcia! Leia sempre cuidadosamente as instru¢ées para produtos eléctricos

Conteudos:

Dadostécnicos
Instrugdes de seguranca
Comoiniciar
Funcionamento
Manutencéo ereparacdes

1. DADOSTECNICOS

A

Tensao 230V~
Frequéncia 50Hz
Poténcia 750 W
Velocidade sem carga 800-3000/min
Cap. de corte max. (madeira) 110mm
Folga 20mm
Angulo de esquadria 0-45°
Peso 2.6kg

Lpa (pressao sonora) 89dB(A)
Lwa (poténciaacustica) 102 dB(A)
Valordevibragao 14,56 m/s?

Contetudo daembalagem
Serratico-tico
Laminasdaserra

Chave de fendas
Guiaparalela

Adaptador de extracgdo de po
Manual de instrucbes
Instrugdes de seguranca
Cartaodegarantia

Incluimala

— a4 A a g a =
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Funcionalidades

Fig. 1

Comando de velocidade
Botdodebloqueio

Interruptor

Pontodeligac&o ao aspirador
ChaveAllen

Placainferior

Encaixe dalamina

Prumo

. Proteccéo

10. Folhadeserra(serraderecortes)
11. Interruptordelaser

2. INSTRUGCOES DESEGURANGCA

Listade simbolos
Os pictogramas que se seguem séo utilizados nestas instrugdes e na prépriamaquina:

©COoONOO~WN =

Leiaasinstrugées.

CE em conformidade com as normas de seguranga europeias aplicaveis

Equipamento de Classe ll-isolamento duplo —a ficha ndo tem de terligagdo a
terra

Perigo de ferimentos ou danos no material.

Indicaum risco de choque eléctrico Verifique sempre se aalimentagéo eléctrica
corresponde a voltagem indicada na placa de caracteristicas.

Desligue imediatamente a ficha da corrente eléctrica caso o fio de alimentagéo
esteja danificado durante as tarefas de manutencéo

Use umamascarade pd. Trabalhar com madeira, metais e outros materiais pode
produzir poeira potencialmente nociva para a satide. Nao trabalhe com material
com contenha amianto!

Cuidado! Feixe de raio laser! Nunca olhe para o feixe do raio laser e nunca o aponte
aumapessoa sempre que se encontre ligado.

> O pPpP>hR0O
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